Nombre:________________________________           Fecha:_____________________

I. Instrucciones: Transcriba cada palabra según las reglas que vea a la izquierda.
A. Consonantes oclusivas: b, d, g

Reglas para los alófonos [b], [d], [g]
	/b/ ( [b]
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	A principio de enunciado
	“bota”
	
	

	Después de consonante nasal
	“ambos” 

 “invitar”
	
	


	/d/( [d]
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	A principio de enunciado
	“día”
	
	

	Después de consonante nasal
	“Andes”
	
	

	Después de consonante lateral
	“caldo”
	
	


	/g/ ( [g]
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	A principio de enunciado
	“gato”

“guerra”
	
	

	Después de nasal
	“tengo”

“vengo”
	
	


    B.  Reglas para los alófonos aproximantes [β], [ð], [ɣ]
	/b/([β]
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	Después de consonante lateral
	“calvo”

“Alba”
	
	

	Después de otras consonantes
	“árbol”


	
	

	Después de vocal o semivocal, entre vocales
	“guaba”
	
	


	/d/([ð]
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	Después de otras consonantes
	“cardo”
	
	

	Después de vocal o semivocal, entre vocales
	“codo”

“hada”
	
	


	/g/([ɣ]
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	Después de consonante lateral
	“algo”
	
	

	Después de otras consonantes
	“largo”
	
	

	Después de vocal o semivocal, entre vocales
	“Diego”
	
	


C. Consonantes fricativas
	/f/([f]
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	En cualquier posición
	“fuego”

“enfado”
	
	

	/f/([v]
	
	
	

	Antes de consonante sonora
	“afgano”

	
	

	/θ/([θ]
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	No cambia nunca. Sólo existe en España.
	“cena”

“zapato”
	
	


	/s/([s], [z], [h], elisión
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	/s/([s] en cualquier posición
	 “sopa”

 “casa”
	
	

	/s/([z] antes de consonante sonora (+ vibración en las cuerdas vocales)
	“isla”

“desde”
	
	

	/s/([h] aspiración
	“los amigos”

“esto”
	
	

	/s/(elisión
	“los amigos”

	
	


	/y/ ([y] 
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	/y/([y] en la mayoría de los casos
	“mayo”

“hierba”
	
	


	/x/( [x]
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	/x/( [x] en todos los casos
	“México”

“general”
	
	


D. Consonante africada:
	/č/([č] en todos los casos

	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	/č/([č] 
	“chico”

“mucho”
	
	


E. Consonantes nasales:
	/m/([m]


	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	/m/([m] en todos los casos
	“cama”

“mamá”
	
	


	/n/( [m], [ɱ],[ņ],[n],[ń],[ŋ]
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	/n/([m] Ante consonante bilabial
	“un perro”
	
	

	/n/([ɱ] Ante consonante labiodental]
	“énfasis”
	
	

	/n/([ņ] Ante consonante dental
	“contento”
	
	

	/n/([n] Ante consonante alveolar y posición intervocálica
	“anual”
	
	

	/n/([ń] Ante consonante prepalatal
	“concha”
	
	

	/n/([ŋ] Ante consonante velar
	“tengo”

	
	


F. Consonantes laterales
	/l/([ļ], [ĺ], [l]
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	/l/([ļ] Antes de consonante dental
	“toldo”

“alto”
	
	

	/l/([ĺ] Antes de consonante prepalatal
	“colcha”
	
	

	/l/([l] En el resto de los casos
	“pulga”

	
	


	/ʎ/([ʎ] en todos los casos donde hay yeístas
	“Representación ortográfica”


	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]


G. Consonantes vibrantes simples:
	 /r/([r] SIMPLE
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	/r/([r] A final de palabra


	“calor”

“mar”
	
	

	/r/([r] Después de consonante en la misma silaba
	“broma”
	
	

	/r/([r] Antes de consonante en silaba diferente
	“parte”
	
	

	/r/([r] Posición intervocálica
	“caro”

“pero”
	
	


H. Consonantes vibrantes múltiples:
	/rr/(**[rr] MULTIPLE
	“Representación ortográfica”
	/Representación fonémica/
	[Realización fonética]

	/rr/([rr] A principio de palabra

	“roca”

“Roma”
	
	

	/rr/([rr] Después de consonante en silaba diferente
	“alrededor”
	
	

	/rr/([rr] posición intervocálica cuando la ortografía se realiza con doble r “rr”.
	“perro” (no pero)

“carro” (no caro)
	
	


**[rr] se puede representar con una línea sobre el alófono o fonema como hemos visto en los PowerPoints.
II. lleismo, yeismo, zeismo: 
Instrucciones: Transcriba cada palabra según el fenómeno indicado.
	lleísmo
	yeísmo
	zeísmo

	Lleísmo: HAY una distinción entre Y y LL ([y] y [ʎ])


	Yeísmo: Existe sólo fonema para Y y LL: [y]. NO hay distinción entre Y y LL.


	Zeísmo: Se usa [ʒ] sonora o [ʃ] sorda para Y y LL. Son sonidos que se escuchan en Argentina y Uruguay.

	Ej: “calló”/ “cayó”


	Ej: “calló”/ “cayó”

  
	  Ej: “calló”/ “cayó”

    


III. Análisis detallada de la palabra “cama”  
Usamos por ejemplo la palabra “cama”. 

PASO 1: La representación ortográfica es “cama”. El primer paso es reconocer que existe la posibilidad de que la representación ortográfica sea exactamente como la representación fonémica.

PASO 2: Para transcribir la palabra “cama” fonémicamente, hay que separar los sonidos: C-A-M-A.  Ahora me pregunto si hay un fonema ‘gemelo’ que corresponda a la letra ‘c’. Sabemos que no hay ningún fonema ‘c’ en español. Por eso hay que averiguar cuál es el fonema que le corresponda (i.e., what is our default option if there is no matching phoneme?). 

PASO 3: En este caso, no hay ‘c’ que represente el sonido “fuerte”, (i.e., oclusivo) de la ‘c’ de ‘cama’ pero hay un fonema /k/ que representa este sonido. Sabiendo que la /k/ es la única opción que tengo, escojo este fonema. La representación fonémica al final es /káma/.

PASO 4: Ahora hay que buscar alófonos. A veces, la trascripción fonémica es igual a la realización fonética. La única diferencia será el uso de las barras oblicuas (/  /) para la trascripción fonémica y los corchetes ([  ]) para la realización fonética. En el caso de /káma/, la trascripción fonética es igual [káma]. “cama”(/káma/([káma]
Resumen: 

· Representación ortográfica: “cama”

· Representación fonémica (default option that represents a certain sound): /káma/
· Realización fonética (how do we actually pronounce this word?): [káma]
A practicar: Usa los pasos que se ven arriba para transcribir las siguientes palabras.

	Palabra


	PASO 1:

Representación ortográfica
	PASO 2:

Representación fonémica
	PASO 3:

Realización fonética

	“queso”
	
	
	

	“Diego”
	
	
	

	“hielo”
	
	
	

	“caldo”
	
	
	

	“beso”
	
	
	


IV. Acentuación: Según la lectura que ha leído sobre la acentuación, termine la tabla según las características indicadas.
	Palabra
	Clasificar el acento
	Sílaba tónica
	Sílaba (s) átona
	¿Tiene acento ortográfico?
Dé una explicación.

	casa
	llana
	cása
	casa
	No tiene acento ortográfico porque la sílaba tónica cae en la penúltima

sílaba y casa termina en vocal.

	melón
	aguda
	melón
	melón
	Sí porque la sílaba tónica cae en la última sílaba y la palabra termina en /n/.

	examenes
	esdrújula
	exámenes
	exámenes
	Sí porque la sílaba tónica cae en la antepenúltima sílaba y las palabras esdrújulas siempre llevan acento ortográfico.

	pared
	
	
	
	

	joven
	
	
	
	

	jóvenes
	
	
	
	

	practica


	
	
	
	

	sala


	
	
	
	

	portero
	
	
	
	


V. ACENTOS ORTOGRÁFICOS
:
	SE

ACENTÚAN
	AGUDA: La fuerza de voz (sílaba tónica) está en la última sílaba.

· Terminadas en n, s o vocal

· Ej: co-mí, ca-mión
	LLANA: La fuerza de voz (sílaba tónica) está en la penúltima sílaba.

· Terminadas en consonantes distinta de n o s. 

· Ej: ár-bol, ú-til, lá-piz
	ESDRÚJULA: La fuerza (sílaba tónica) de voz está en la antepenúltima sílaba. 

· Ej: trá-e-me-lo, dí-me-lo  

	NO SE

ACENTÚAN


	La fuerza de voz está en la última sílaba pero la palabra termina en otra consonante: (la palabra NO termina en n, s, o vocal (a, i, e, o, u).

· Ej: pa-red, 

      re-loj     
	La fuerza de voz está en la penúltima sílaba pero la palabra termina en n, s, o vocal (a, e, i, o, u).

· Ej: si-lla, ba-las
	Siempre lleva acento.  No hay excepciones.

· Ej e-jér-ci-to


PRÁCTICA: Ponga acentos donde sea necesario.  Indique si es (A) aguda, (LL) llana, o (E) esdrújula.

1. jueves 




A
LL
E      

2. sale




A
LL
E

3. tienes




A
LL
E

4. tengo




A
LL
E

5. enfrente




A
LL
E

6. universidad



A
LL
E

7. derecha




A
LL
E

8. playa




A
LL
E

9. ciudad




A
LL
E

10. mucho




A
LL
E

11. tiempo




A
LL
E

12. hermano




A
LL
E

13. cafe




A
LL
E

14. libre




A
LL
E

15. madre




A
LL
E

16. escribelo.




A
LL
E

17. pongalo




A
LL
E

18. alfombra




A
LL
E

19. necesidad




A
LL
E



20. duerme




A
LL
E
� Esta actividad esta basada en unas explicaciones dadas por el libro Repase y Escriba, tercera edición (1998).
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